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» & ¥ T4l 1% & List of Submitted Documents / Dokumen yang harus diserahkan untuk aplikasi pendaftaran /

R%% 30 1+4 & » ¢ 57T % List of Submitted Documents

Chienkuo Technology University Departemen Studi Internasional 1+4 Tahun

L pF &22"\>/T}D L s

Dokumen yang harus diserahkan untuk aplikasi pendaftaran

T &7 e & ¢ (Vv ) Harus menyerahkan dokumen aplikasi dan isi dengan tanda centang

REEH Y 34 47 [ Program:

L M Departemen Studi |18+ Teknik Elektronika [J+7K Teknik Elektronika
Pemohon: Internasional [ Jifsk Teknik Mesin  [1ZB##% Teknik Elektro
[ RS Jurusan Pariwisata
&+ B FAAED > e
Periksa Penyerahan item informasi Jumlah
1. » 5 ¥ &4 Formulir Pendaftaran Masuk Sekolah ( Satu pas foto ukuran 2-inci ) [ Lampiran 2]
2. "REAVY At T EXT] .
Daﬁlaieriksa dan Surat ijf;ataan PelajarﬂAsing pengajuan masuk belajar di Taiwan [Lampiran 3]
3. LixFEp e 22 Surat Sertifikat Kelayakan [ Lampiran 4]
4, < it %2 Affidavit (dokumen penerimaan yang akan diverifikasi) [ Lampiran 5]
[JREEEEE b PR3P FHEERET (EPFPL RRABSY FARSMEARELED)
Ao s Sertifikat kelulusan yang diverifikasi oleh kedutaan luar negeri (Telah di legalisir oleh TETO)
Rl GCHNEES e Y
CIRgiEe. 6. B EBIFEBA(E > A0 2 fulh > SRPFEE R ETY EA RS RS EL B
LA g Transkrip asli (Terjemahan bahasa Inggris atau Mandarin) diverifikasi oleh kedutaan Luar Negeri
LY aesre I AR TIPS

Fﬁ B2 RIEELLER A Fotokopl Paspor (Jika mempunyai ARC Keturunan Tionghua
atau Surat Keterangan resmi ARC lainnya , Silahkan di upload bersama; bagi yang telah
mengajukan permohonan kehilangan kewarganegaraan Republik Of China, Harap
unggah dokumen pendukung yang relevan)

A FHRELHER L F Persetujuan Verifikasi Otorisasi Data Pribadi

[Lampiran 7]

3T % i 4 %P Bukti kemahiran bahasa

O¢ rEz sz [1+4 8] EF 2000 2 L FEF0 7 > R FAREEP
Aplikasi Studi Internasional "Program 1+4 Tahun" Kursus Prasyarat Bahasa Mandarin ,
tidak memiliki Kemahiran bahasa Mandarin, tidak perlu memberikan bukti.

10.34 4 # ™ £ Surat Bukti Laporan Keuangan

A ¥ &% £ 3,000 ~ *%‘fré_ WI10g ~epd 4 EP o Ak LR RS

Bk RARM T B M EP £ LR

Harap berikan bukti tabungan berjumlah USD 3.000 atau NTD 100.000 “Rekening

Koran”, atau bisa dilihat jumlah minimum bukti keuangan yang disyaratkan oleh

Kantor Ekonomi dan Budaya Taiwan di masing-masing negara.

R EALSZ ZM(RA LA Pué?%f&*)ﬂ’.,ﬂﬁﬂ” P mAEP - EY 4

AU ZER A2 P44 B 5‘353.’113-&/},'?&@ 4 P E EEE-="0N %?gédﬂfﬁ 4 5,'_27—‘4—% o
Hanya Bagi orang pemohon sendiri atau kerabat keluarga tingkat 3 (orang tua, Kakek Nenek,
saudara kandung) memberikan surat bukti laporan keuangan, bukti transfer rekening,bukti
mendapatkan beasiswa; Untuk sumber keuangan non-pribadi, bukti kekerabatan harus
dilampirkan dan surat jaminan keuangan bagi pelamar yang mengajukan pendaftaran sekolah.

C. BREEP F{PXBEYVEHR -

Sertlflkat beasiswa harus menyatakan durasi dan jumlah penghargaan.

B.

A R

[ Lampiran 9]

B A flghaz i Dokumen Lainnya.
“?*ﬂ?ﬁﬁ@ T R I E L
[Lampiran 6]
1 & 1z & Surat Rekomendasi [Lampiran 8]
E S
}%’é% 4~ 5)3’5?,; & ¥ 3% Formulir Aplikasi Beasiswa [Lampiran 10]
34 awY Formullr Aplikasi Akomodasi [Attachment11)

Z74%97) Program studi di luar negeri

DDDD

sk Dokumen aplikasi tidak ada yang akan dikembalikan. Jika diperlukan, silakan buat salinan untuk catatan Anda.

¥ 3% & % Tanda Tangan Pemohon

p # Tanggal
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et BMEFLE &9 § 4
Admission Application Form for International Students [1+4YEARS PROGRAM]

Formulir Pendaftaran untuk Siswa Internasional Bahasa Mandarin
1. #" FH#e# 2 % (¥) Departemen / Institut dan gelar pascasarjana yang Anda lamar:

[ 1% 4 (= & #1])Bachelor degree(four-years) /
Fill the name of program you would like to study at CTU
Isi nama program yang ingin Anda pelajari di CTU

¥ - 3B % #r 1 Choice % = &K 4 #t 2" Choice % = & FE % #r 3" Choice
Departemen Pilihan Pertama Departemen Pilihan Kedua Departemen Pilihan Ketiga

2. 1 A 3 Personal Information / Informasi Pribadi

® % (in Chinese / Mandarin) 1471 Jenis Kelamin
[ ]9 Male L
0 D—A Female H‘iﬁ—”ﬂ%ﬁﬁ
. "’;_, & < (in English) (Last name/ Surname ) Attach a recent
Applicant’s NaMe | Frgrame/Givenrame/NamaDepen | /Nama Belakang photograph here
/ Nama Pemohon (about 17x2”)
/Pas foto terbaru
(ukuran 2 inci )
KA gk - ](Zip code)

Permanent address
[ Alamat Permanen

OGP 3 2 R|EFSEF L PR FimBE R FFH7T 28 RARRRETHERR
Fik o d ¥ xp 7§ § o) The notification of admission will be sent to this address.
Applicants should provide the correct and exact name (same as passport) as well as a
correspondence address to make sure a correct delivery of Letter of Acceptance. Otherwise,
e applicants shall be responsible for all the consequences caused.

i e / Sekolah akan mengirim pemberitahuan melalui alamat ini, silahkan mengisi secara detail,
Postal Address jika alamat tidak Iengszlp atau tida_k.ada penerima sehingga surat tidak sampai, maka
pemohon bertanggung jawab sendiri.

/ Alamat Pos (OO0 1(Zip code)

F £ Nationality 3 B 5% Passport No. £ & 5.08 Personal ID No.
EHERY g - B g #5.(ARC)
Place of birth 212 P ¥ Date of birth Alien Regidencé Certificate No.
(cay)_ M(month)___ /()
% 3 Telephone %+ £ $ E-mail ¥5 4F ik = Marital status

Countrycodes — phone number

( ) — 3 -4 # No. of children

AL 3 $c R0 & 85 social media

Line: WeChat: WhatsApp:

3. k22 @ A FH Guardian Information / Informasi Wali

PIHARRAARET (V)R EAARA IR YES
Applicant’s father or mother was a citizen of the Republic of China? D%E NO
Ayah atau ibu Pemohon adalah warga negara Republik Tiongkok?

-
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% M. Father A . Mother
¥ < ¥ £ Name in English
@ %?‘ = Telephone fountry c;)des: phone number ((:ountry c;)des: phone number
&+ #8048 e-mail
ﬁ],‘%z{ dv 4 4
Nationality & Birth Place
WR*E- 27 EAARRA RERTIITR

The following information is required for the parent(s) with ROC citizenship.

¥ 2 4 £ Chinese Name

v EARL S BE
R.O.C ID Number

Address : [ -[J](Zip code)

% £ 8% £ Emergency Contact Person / Kontak Darurat

[ fomB A 4@‘_*" Contact Person in Taiwan / Nama Kontak Orang Di Taiwan
¥ £ Name % Relationship T 3% PHONE ¥ » Address

4. %% % # Educational Background /

Latar Belakang Pendidikan

¢ %ﬁ-* K+ 7
Applicant’s Education
Pendidikan Pelamar

PEER

Senior high school

Sekolah Menengah Keatas

Blad <~ §
College or University
Perguruan Tinggi atau universitas

£ ¥ & #i Name of school
Nama Sekolah

| B ¥t & City and country
Kota dan negara

Tanggal Tahun Kelulusan

ap & Taun & Taun & Tun & Tun
U\:g :/E!F Fé‘B’- _ I ~ —
Selama Belajar ¥ Bun ¥ Bun ¥ Bun ¥ Bun
¥4 . J
Z % 1 % Graduate year £ T / ¥ Bum £ T / ¥ B

4 Chinese and English Proficiency / Kemahiran BahasaMandarin dan Inggris

i 2 Major
5 P ~mEYR
FEF At Bl IR H#E LI~ P
TOCFL Belum Diuji| Level 1(Al)

[z A
Level 2(A2)

[ 1% F s
Level 4(B2)

DxE‘.]‘ 5 B
Level 3(B1)

# 2% your Mother Language is :
/ Bahasa lbu

[]® = Mandarin [ ]# < English []

Bukti Kemampuan Berbahasa

3% 3 a0 3 #P proof of language proficiency

28 /| & % Score

B~ {8 ¥ ¥ Date of Test
Tanggal Sertifikat

[J&5% a # % TOCFL #Thn # T
/ Pernah Mengikuti Tes Bahasa TOCFL ¥ Bulan 7 Bulan
[J3= 4% TOEFL [JIBT [JPBT £Thn # Tohn
[ 1% & TOEIC [J#&& IELTS  Buln ¥ Buln
# Tehn # Tehun
] # Other/ L o
7 Buln ¥ Buln
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¥ 23t 4 B A Please evaluate your Chinese language skills.
Silakan mengevaluasi kemampuan bahasa Mandarin Anda

# Excellent & Good & ¥ Average % Poor % ¢ None

Rating Pelatihan /Sangat Baik Baik / CukupBaik / Buruk [Tidak Tahu

X, Listening / Pendengaran

[#& Speaking / Mengatakan

[# Reading / Membaca

B Writing / Untuk Menulis ||
#~ 4 Level of English proficiency / Level Kemampuan Bahasa Inggris

% Excellent % Good W ¥ Average 4 Poor 7 ¢ None

Rating Pelatihan /Sangat Baik /Baik / CukupBaik / Buruk [Tidak Tahu

¢, Listening / Pendengaran

[FL Speaking / Mengatakan

[# Reading / Membaca

[ Writing / Untuk Menulis

6. H 1w Others/ Lainnya

it & 135 Health Condition Ok Excellent O Good Ow ¥ OK O % Poor
Kondisi Kesehatan / Sangat Baik / Baik / CukupBaik / Buruk

#&»ﬁ'& % & Additional Needs / Kebutuhan Kesehatan Khusus

FEy E® lfi’}i bRt AT £ u}‘.’%‘lﬁ}i%’i—&rp P2 30 Q= N N o S ’%-‘%“M"?Jf&“l“—

Jika Anda memiliki masalah kesehatan atau siswa penyandang cacat jika membutuhkan bantuan dari sekolah , silahkan
tulis di kolom bawabh ini ke kami.

If you have any health problem or additional needs arising from disability, please notify in the following column to inform us.

A F 3 1 v Work Experience (1€ _YES/Benar
Apakah Anda memiliki pengalaman kerja? (1% NOo/Tidak ada
; = 5 =
Nﬁz Ez%sghiin_ Departerr:gnrnpekerjaan Jjﬁ Iﬁ- Mlasf?lize%&j a
tempat Anda bekerja Pekerjaan

# Tehun # Tehn
7 Bulan ) 7 Bulan
£ Tehun & Tehn
¥ Buln ) 7 Bulan
£ Tehun & Tehn
¥ Buln ) 7 Bulan

7. RE2RPLAFEYPRFLHE R * kA ? Financial support while studying at CTU ?
Dukungan keuangan saat belajar di CTU ?

[ ] * &% Personal savings (o4 %5 £ Ministry of Foreign Affairs Taiwan Scholarship
/ Tabungan Pribadi / Beasiswa Kementerian Luar Negeri Taiwan

[ IR # &% Parental support [ 1# 85 & Scholarship(s)

/ Dukungan dari orang tua / Beasiswa

(]2 # Other (please specify) —Financial Affidavit for International Applicants / Lainnya (di tentukan) —

Pernyataan Keuangan untuk Pelamar Internasional

If the certificate of deposit is not the applicant’s account, please submit the guarantor’s financial affidavit

/ Jika sertifikat deposito bukan rekening pemohon, harap menyerahkan surat pernyataan keuangan penjamin
[ 72 Attachment 9]
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TRFLY A iR ERREA 27 RT
Daftar Periksa dan Surat Pernyataan Pelajar Asing Pengajuan Masuk Belajar di Taiwan

Checklist and Declaration for International Applicants
Undertaking Studies in Taiwan

L CELE R X T EX N 37 2 e
Daftar Periksa untuk Pelamar Internasional yang Menempuh Pendidikan di

Taiwan sebagai Pelajar Overseas China
EPp TAREA R REMEE S 2FERT MTREL AT NEL LN ﬁ.i%% C R FERLIE e
GEERRE A LS L
Berdasarkan Pasal 2 Peraturan MOE Mengenai Siswa Internasional yang Melakukan Studi di Taiwan,
siswa internasional tidak boleh pernah belajar di Taiwan sebagai Pelajar Overseas China. Mohon jawablah

pertanyaan berikut dengan jujur untuk memverifikasi status pelajar internasional Anda. Terima kasih.
Under Article 2 of MOE Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan, an international student
must not have studied in Taiwan as an overseas Chinese student. Please answer the following questions truthfully to verify your
international student status. Thank you.

BARP FENF I HAF 28R "TF,2EA FHBRTAYRE -
Jika Anda menjawab "TIDAK" atau "Tidak Pasti" pada Pertanyaan 1 atau Pertanyaan 2, mohon mengisi

Surat Pernyataan berikut ini.
If you answered "NO" or “Uncertain” to Question I or Question 2 please fill in the following Affidavit.

2 * *FE T
YA | TIDAK | TIDAK
PASTI
LR ELF T EREHFE?
Apakah Anda pernah belajar di Taiwan sebelumnya?
2. FREEZFYgHL IS b4 REF?
Apakah Anda pernah belajar di Taiwan sebagai Pelajar Overseas China sebelumnya?
3. FHERATFFTEANBERLI LR §rw?
Apakah Anda pernah menerima izin penempatan dari Komite Masuk
Universitas untuk Pelajar Overseas China?
4, FREEF G St p F(EBPRIELEE »E?
Apakah Anda pernah diterima sebagai  Pelajar Overseas China melalui
perekrutan individu dari institusi lain?
. R EAFERIFwatmERr 2 L A ¢v st g ?
Apakah Anda telah mendaftar ke Komite Masuk UnlverSI as untuk Pelajar
Overseas China untuk belajar di Taiwan selama tahun akademik?
Xz 2 % SURAT PERNYATAAN
° s ()52 GPRE R L RS o Y

PRAE S A CRRAR LSS LS B FBMAED 25 b Al
EPE RS RETR FEER -
Saya, (nama lengkap), mahasiswa internasional yang berkewarganegaraan
mendaftar untuk belajar di Universitas Teknologi Chienkuo tahun ini. Saya menjamin bahwa saya
belum pernah belajar di Taiwan sebagai Pelajar Overseas China sebelumnya; jika saya diverifikasi
oleh Overseas Compatriot Affairs Council (OCAC) sebagai Pelajar Overseas China , maka status
penerimaan saya akan dicabut tanpa ada keberatan.
# & Diajukan kepada:
= FFH~ & Universitas Teknologi Chienkuo:
> ¥ %2 4 Tanda Tangan Pemohon:
3£ BB 575 No. Paspor:

o e £ YY MM p DD

Tahun/ Bulan_/ Tanggal

(A ERBfER> 23 *71 82 N % Saya sepenuhnya memahami isi surat pernyataan tersebut.)

2023-2024AcademicVer.20230726( 1 E[JFR)
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fo- tRELY %i“*&@"a' ST E BATILE

g TR KRB SR R 4 M RE A kT R R d rﬁ’u—4;mo%
mﬁé?fﬁﬁﬁﬁiw’ﬁ ¢ﬁ4ﬁuF§ﬁ’ ; iﬁ%aﬁﬂ4 v bt g j
Pogt Wpsna - ko o AL P AR G4 BHE L R AR B R
AL |

Berdasarkan Pasal 4 Peraturan MOE Mengenai Siswa Internasional yang Menempuh Pendidikan di
Taiwan, siswa internasional yang mendaftar untuk belajar di lembaga pendidikan di Taiwan sesuai dengan
ketentuan dua pasal sebelumnya, hanya dapat mendaftar satu kali [catatan bahasa Inggris: seseorang dapat
mendaftar ke lebih dari satu lembaga pendidikan, tetapi jika salah satu dari pendaftaran tersebut berhasil
dan mereka kemudian belajar di Taiwan, mereka tidak dapat mendaftar untuk belajar di lembaga
pendidikan lain untuk program pada tingkat tersebut]. Setelah menyelesaikan studi di lembaga pendidikan
yang terdaftar, kecuali jika ingin melanjutkan studi ke jenjang S2 atau lebih tinggi, maka akan ditangani
oleh masing-masing universitas sesuai dengan ketentuan yang berlaku, jika ingin melanjutkan studi ke
Taiwan, maka harus mengikuti prosedur yang sama dengan prosedur pendaftaran mahasiswa dalam negeri.
Under Article 4 of MOE Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan, An international student
applying to study at an educational institution in Taiwan in accordance with the provisions of the two previous articles is limited
to only applying once [English note: a person may apply to more than one educational institution, but if one of these applications
is successful and they then study in Taiwan, they cannot subsequently apply to study at another educational institution for a
course at that level]. After completing the course of study at the educational institution to which they applied, unless the student is
applying for admission to a program for a master’s degree or a higher degree, which may be handled by each university in
accordance with its regulations, if the students wants to continue studying in Taiwan, their application shall be handled in the
same manner as the admission procedures for domestic students.

Please answer the foIIovvlng qlgestions truthfully to verify your international student status. Thank you

(FEEB T3, & T2, 28T FHEBTAPESE) -
Jika Anda menjawab "TIDAK" atau ""TIDAK PASTI", mohon mengisi Surat Pernyataan berikut ini.

[ FFEE_
TIDAK | TIDAK
PASTI
L FRELFEIREL LS R4 B Y F e 0L R
Apakah Anda pernah belajar di Taiwan sebagai mahasiswa yang sedang menempuh
pendidikan pendidikan tinggi sebelumnya?
[ JYA > Nama Universitas:
d 2 % SURAT PERNYATAAN
? 3 (#2)5 2 RALAREL A ERRLpAR
%ﬁ oA R ORFGHT o BEARY IR L LS KL BFE

wmAFEREE S ) BERERES RERTR SV ER R
Saya, (nama lengkap), mahasiswa internasional yang berkewarganegaraan )
mengajukan permohonan untuk belajar di Universitas Teknologi Chienkuo tahun ini. Saya menjamin
bahwa saya belum pernah belajar di Taiwan sebagai mahasiswa yang sedang menempuh pendidikan
tinggi sebelumnya; jika saya terbukti pernah belajar di Taiwan sebagai mahasiswa yang sedang
menempuh pendidikan tinggi sebelumnya, maka status penerimaan saya akan dicabut tanpa ada

keberatan.

# 3 Diajukan kepada:
Z R~ & Universitas Teknologi Chienkuo:

> ¥ %2 4 Tanda Tangan Pemohon:

£ PR 5% No. Paspor:

o~ £ YY MM p DD
Tahun/ Bulan_/ Tanggal
(AL e mERBE A %3 #7132 P % Saya sepenuhnya memahami isi surat pernyataan tersebut.)

2023-2024AcademicVer.20230726( 1 E[JFR)
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E A
T iHLw N%%i WL ) TG L o dpia b2 YA 3’:‘@ RERTH AT A
e ELE S FBEEEE AANEYLETHE fi?@i]fr*c%iigf 4 o T}"g ?;%5‘? ~ 7 g; ¢
FH A HBFEGETL N END

atatan 1
Menurut "Peraturan Mengenai Bantuan Studi dan Konseling untuk Pelajar Overseas China di Taiwan",
istilan " Pelajar Overseas China" mengacu pada mahasiswa keturunan China yang datang ke Taiwan untuk
belajar, lahir dan tinggal di luar negeri hingga saat ini, atau telah tinggal di luar negeri selama enam tahun
berturut-turut atau lebih dalam waktu dekat dan memperoleh status tinggal permanen atau jangka panjang
di luar negeri. Harap diperhatikan bahwa bagi mereka yang mendaftar untuk belajar di jurusan kedokteran,
kedokteran gigi, atau pengobatan China di universitas Taiwan, jumlah minimum yang disyaratkan untuk
tinggal di luar negeri selama bertahun-tahun adalah delapan tahun.
Note 1:
According to "Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan," the term
"overseas Chinese student” refers to a student of Chinese descent who has come to Taiwan to study, who was born and lived
overseas until the present time, or who has been living overseas for six or more consecutive years in the immediate past and
obtained permanent or long-term residency status overseas. Note that for those applying to study in the departments of medicine,

dentistry, or Chinese medicine at Taiwan universities, the minimum required number of consecutive years of overseas residency is
eight years.

TALA S A AR R A B E BN RRE R R AR T R EFE A RE AR B Y
WEAG-F -0 SFRTANMNRIIF LA ERAERRFHEY U EZERZFEYR
NERPRFTHE RGPS MR

Istilah "overseas" mengacu pada lokasi atau negara selain daratan China, Makau, dan Hong Kong. Istilah
"tahun tinggal berturut-turut" didefinisikan sebagai Pelajar Overseas China yang tinggal di Taiwan kurang
dari 120 hari per tahun kalender. Jika tahun kalender yang dihitung bukan satu tahun penuh, maka masa
tinggal di Taiwan tidak boleh lebih dari 120 hari dalam periode tahun kalender yang dihitung.

The term "overseas” refers to locations or countries other than mainland China, Macao, and Hong Kong. The term ‘“consecutive
years of residency” is defined as Overseas Chinese Students staying in Taiwan for less than 120 days per calendar year. If the
calculated calendar year is not one complete calendar year, the stay in Taiwan should not exceed 120 days within the calculated
calendar year period.

P2
%%rﬂm%4i%f%ﬁgj%4vs:4@?4??:&%zﬁﬁﬁi%§’u—iawo&
= 'ﬁ'—*u?,; FRE AR “; AR LTI FAR o ik L FORRPEL s ol ﬁ‘f;ik?—g ’
ﬁ%?**@*ﬂww—& dipk

Catatan 2:

Menurut Pasal 4 Peraturan Pelajar Internasional untuk Belajar di Taiwan, pelajar asing yang mengajukan
permohonan untuk belajar di Taiwan sesuai dengan ketentuan dua pasal sebelumnya, hanya dapat
mengajukan satu kali permohonan. Setelah menyelesaikan masa studi di sekolah yang mengajukan
permohonan, pelajar asing yang melanjutkan studi di Taiwan akan diterima dengan cara yang sama seperti
pelajar biasa di Taiwan, kecuali bagi pelajar yang mengajukan permohonan untuk gelar master atau lebih
tinggi, maka akan ditangani sesuai dengan peraturan sekolah masing-masing.

Note2:

According to "Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan," Article 4

An international student applying to study at an educational institution in Taiwan in accordance with the provisions of the two
previous articles is limited to only applying once [English note: a person may apply to more than one educational institution, but
if one of these applications is successful and they then study in Taiwan, they cannot subsequently apply to study at another
educational institution for a course at that level]. After completing the course of study at the educational institution to which

they applied, unless the student is applying for admission to a program for a master's degree or a

higher degree, which may be handled by each university in accordance with its regulations, if the students wants to continue
studying in Taiwan, their application shall be handled in the same manner as the admission procedures for domestic students.

2023-2024AcademicVer.20230726( 1 E[JFR)
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LiFREP LSS Surat Sertifikat Kelayakan
Declaratlon /Admission Application Affidavit

PaE e F R 2 9:E 1T KA All applicants must read and check the box before each item.

Di&z%@*»QHZBﬂaamw%ff@%%*owﬂaawm%a4mm%f%ém%ﬁ’swﬁ
MFT AP FAREBLpANAEN > 2 FiRApgse FrE AT )
Saya tidak memiliki status sebagai Pelajar Overseas China dan tidak memiliki kewarganegaraan R.O.C.
Jika sebelumnya saya memiliki kewarganegaraan Republik of China, saya menyatakan bahwa saya telah
secara resmi melepaskan kewarganegaraan R.O.C. saya setidaknya selama delapan tahun, hingga tanggal
awal semester pertama di mana saya mencari penerimaan di kampus Chienkuo Technology University.
Saya juga memahami bahwa pernyataan palsu akan mengakibatkan pembatalan penerimaan saya atau
pencabutan status saya sebagai mahasiswa terdaftar di Chienkuo Technology University.

Flﬂé%mW%ﬁ%_w%a FEARAE - F 0 B FARRS

MAERAR LY EAREAR o

AN A= g, HOA A2l d FARRFR o

2P ERAFARP 0 RABET Y MOERAY -

~'-\F\\l|| |
’
_g"ﬂ%\g
a
ok
°

S WIE R - FREFIHZRE A ER D OFEL AL EA S 2 o
Catatan: Pasal 2 Undang Undang Kewarganegaraan Republik Rakyat China (R.O.C.) menetapkan bahwa
siapa pun yang termasuk dalam salah satu kategori berikut adalah warga negara R.O.C:
I. Ayah atau ibu adalah warga negara R.O.C. pada saat kelahiran.
Il. Lahir setelah kematian orang tua yang merupakan warga negara R.O.C. pada saat kematian orang tua.
I11. Orang yang lahir di dalam wilayah Republik China, yang kedua orang tuanya tidak dapat dilacak, atau
tidak memiliki kewarganegaraan apa pun.
IVV. Memperoleh kartu identitas negara R.O.C.
V. Ketentuan paragraf 1 dan 2 dari paragraf sebelumnya juga berlaku untuk anak di bawah umur pada saat
amandemen Undang-Undang ini diterbitkan.

O & corpins 53 FFL 50T (71 <§W%;$ﬂ£#;%’ﬂ”wﬂ;<§*mi'%ﬁ
EFERATr ARID5 &2 5 %@ iéf‘r o I 2@ Epg Y FARAPZ L BE 2
2 Apy Fie
ljazah yang saya tunjukkan adalah sah dan diberikan secara hukum di negara tempat saya lulus dan setara dengan
gelar yang diberikan oleh sekolah dan universitas yang terakreditasi di Republik China.

OcArpEayg e FREFRS G o
Saya tidak mengajukan ermohonan untuk masuk sebagai status Pelajar Overseas China di universitas manapun di
Republik Rakyat China. Saya memahami bahwa mahasiswa internasional yang telah menyelesaikan program
sarjana atau telah dikeluarkan dari universitas di Republik Rakyat China tidak memenuhi syarat untuk mendaftar
kembali sebagai mahasiswa internasional. Pelanggaran terhadap peraturan ini akan mengakibatkan pembatalan
penerimaan saya dengan segera atau pencabutan status saya sebagai mahasiswa terdaftar di Chienkuo Technology
University.

Dikiur@*wmiﬁaw%#kJ@i»%ﬂi%wmmvf“«ﬁuﬁo
Saya belum pernah mengajukan pendaftaran ke universitas lain di ROC dengan "Peraturan Pendaftaran Mahasiswa
Internasional untuk Belajar di Taiwan"

O gz m-FAFARE FREZ W) 2 RS PRLLEFTRIF - A e FREY -
LZiE2ZREyEE o g AR
Saya memberi izin kepada CTU untuk memeriksa semua informasi di atas, dan jika ada yang tidak benar, saya akan
menerima konsekuensi yang ditetapkan dalam peraturan universitas No. 23.

ECERPEAEFNE S LR TATATHO R B R B - RBEFE - AP

RS8R AFLEREN o

Catatan: Peraturan CTU No. 23 menyatakan: "Jika dokumen yang diserahkan oleh mahasiswa baru untuk masuk

ditemukan dipalsukan, curang, atau diubah, dll., status mahasiswa akan dicabut dan tidak ada dokumentasi tentang

status mahasiswa di CTU yang akan diberikan.

AACHEPERZNF L ﬁ = i % 2 4p B 2L %_- Saya telah membaca isi Kesepakatan Bersama ini dan saya akan
mematuhi ketentuan yang tercantum dalam Kesepakatan Bersama ini.

¥ i+ (£%) 4 ¥ & Tanda Tangan pemohon: p # tanggal tanda tangan
Applicant’s signature Date

2023-2024AcademicVer.20230726( 1 E[JFR)
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Chienkuo Technology University

[ 44 Attachment 5]
L 238y 23 Affidavit (Dokumen Penerimaan Yang Akan

Diverifikasi)
Affidavit (of admissions documents to be verified)

4 VRt RETAR TR AT L T AR

l, , applying to study at Chienkuo Technology University, hereby
(Full name)

promise that I will submit the following verified documents to Chienkuo Technology University at

the time of registration.
Saya , mendaftar untuk belajar di Universitas Teknologi Chienkuo,

(nama lengkap)

dengan ini menjanjikan bahwa saya akan menyerahkan dokumen terverifikasi berikut ke
Universitas Teknologi Chienkuo pada saat pendaftaran.

¥ % Check
/memeriksa

38 P Items/ Document

EE o e, MR EREED A
/ One original highest educational diploma verified by the Taiwan Overseas

Representative Office

/ 1jazah asli SMK/SMA/MA yang diverifikasi oleh Kantor Perwakilan
Luar Negeri Taiwan

ERME PHREI R ERF SR EPDL A

/ One original highest educational transcript verified by the Taiwan Overseas
Representative Office

/ transkrip nilai SMK/SMA/MA asli yang diverifikasi oleh Kantor
Perwakilan Luar Negeri Taiwan
FAFIFRZRCIZEHNECRE L FHFREP 2 AFIL L AAFERJIE&TH -

k-2 ;Yi ()(ﬂ_;;nvuf'l- T ,%tﬁ- 5@%9\:‘7 _¢v’¥-ﬂ\)

Furthermore, at the time of registration I will present my original diploma and transcript to Tainan University
of Technology. I understand that if | cannot submit the copies of the verified documents or the original
diploma or transcript at the time of registration, my qualification for enrollment will be revoked.

(Remark: If the original documents are not in English or Chinese, an English or a Chinese translated version

verified by a Taiwan overseas representative office is also required.)

Selanjutnya pada saat pendaftaran saya akan menunjukkan ijazah dan transkrip ashi saya ke Chienkou
Technology University. Saya memahami bahwa jika saya tidak dapat menyerahkan salinan dokumen yang
diverifikasi atau ijazah atau transkrip asli pada saat pendaftaran, kualifikasi saya untuk pendaftaran akan
dicabut. (Catatan: Jika dokumen asli bukan dalam bahasa Inggris atau Mandarin, versi terjemahan bahasa
Inggris atau Mandarin yang diverifikasi oleh kantor perwakilan luar negeri Taiwan juga diperlukan.)

Kk

7% A B F/p ¥ Applicant’s Signature/ Date
Tanda Tangan pemohon/tanggal

2023-2024AcademicVer.20230726( 1 E[JFR)
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Chienkuo Technology University

[ 44 Attachment 6]
TE#IFR
Program studi di luar negeri
Study Plan / Statement of Purpose

¥ 3% [ Applicant [_|Bachelor degree program
/ Pemohon: ' [ |Master degree program

¥ 3%t [ Program:

Foe 2 A E JRAHAERMACTEIREH(N300F) P F A

Lo &g g~ ek 30 B L R B Y B2 B
/ Keadaan Pribadi dan Keluarga, Jurusan utama yang dipelajari ketika SMA/SMK/MA

2. BY AMA S o HPH I OR TR o dof FR 0T A FHERES
/ Tujuan dan motivasi, atau kepentingan pembelajaran. Jika perlu, Anda dapat menggunakan format tambahan yang Anda inginkan.
Write a 300 words statement in Chinese or in English, stating your study plans at CTU , including:
1. Personal and family situation , academic or personal training related to your proposed study ,
2. study topic or direction, reasons and purposes of the proposed study. (Attach additional sheets of paper
if needed).

- 10 -
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#* Chienkuo Technology University

[ 44 Attachment 7]

BAEHRAERFLE
Perjanjian Izin Pengumpulan Data Pribadi
Personal Data Collection Agreement

AARBEEZRPAH TR AR EATHEREY 8 RBEER2L Y o

Saya mengizinkan Universitas Teknologi Chienkuo untuk menggunakan informasi yang
saya berikan untuk aplikasi penerimaan, pengajaran dan urusan akademik.

| authorize Chienkuo Technology University to use the information provided by me for admission
application, teaching and academic affairs.

A RBEEZRPLHE AT LML TR T FEH

Saya mengizinkan Universitas Teknologi Chienkuo untuk memeriksa semua materi
penerimaan yang disediakan oleh saya.

I authorize Chienkuo Technology University to check all the admission materials provided by me.
R FREL T2 LRI T R A TR G FY i dp b s -
FRipREE 1 iF2 % o

Informasi pribadi Anda yang diperoleh oleh Kantor Urusan Internasional
Universitas Teknologi Chienkuo akan digunakan untuk pendaftaran Anda dan
pekerjaan unit urusan pendidikan dan akademik yang relevan.

Your personal information obtained by the Office of International Affairs of Chienkuo Technology
University will be used for your application for admission and the work of relevant educational and
academic affairs units.

VASTHEEATHR ki EARTBATREES ) BB RLILR TR
VCREELR ) o

Semua informasi yang diisi oleh pemohon akan diproses untuk aplikasi informasi
yang diperlukan sesuai dengan undang-undang dan peraturan yang relevan seperti
"Hukum Perlindungan Data Pribadi" Republik Tiongkok.

All the information filled by the applicant shall be processed for necessary information application in
accordance with relevant laws and regulations such as the "Personal Data Protection Law" of the

Republic of China.

YA r(EHER)
nama lengkap Pemohon
/Signature (Full Name)

£ Pe 545 Nomor Paspor
/Passport No.

W 48 £~ 58 Nomor KTP
National ID Number

4 p Tanggal Lahir
/Date of Birth

H Tanggal / H Bulan/ E Tahun

% % Tanda Tangan pemohon
/Signature

% % p ¥ Tanggal Tanda Tangan
/Date of Signature

___H Tanggal/ H Bulan/ 4E Tahun

- 11 -
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Chienkuo Technology University

[ 44 Attachment 8]

¢ #F £ J& & 7 Surat Rekomendasi Akademik
Recommendation Form of International Student Admission

BAF AP DY GRFERPE AT R HEHTERAET > T ER > fIF A2

Fi {7 o 43 rﬁiﬁ ' ¥ B TR A m o Jgp&f\gﬁvﬁag °

Orang ini melamar masuk ke Universitas Teknologi Chienkuo. Kami akan sangat menghargai
menerima pendapat Anda mengenai pelamar ini. Jangan ragu untuk menambahkan halaman untuk
membuat komentar tambahan. Kami dengan tulus berterima kasih atas waktu dan usaha Anda.

This person 1s applying for admission to Chienkuo Technology University. We would appreciate
receiving your opinions regarding this applicant. Please feel free to add pages to make
additional comments. We sincerely thank you for your time and effort.

= Z
ELY U S vz .

Nama orang yang dirujuk Nama Siswa

Name of Applicant

» A &z 4 Evaluation Information
1. Eeapda g £ chbd % [dentitas Pemberi:
2. FFRAAE A F nenilal atribut siswa
/Please rate the applicant on the qualities listed below.
3 i W £
Excel lent Good Average Poor

78 p Evaluation

12 f% 5 4 Comprehension
/477 # Analytical ability
£1:2 4 Creativity

B 2 1% Independence

£ # (Collaborative

# i it 4 ability of expression
P%':'; T Dnother tongue
Chinese Language skills
3% a4 -%® < [other tongue
English Language skills
T

Write Down a Brief Evaluation
O Epfagra & " p~_ & " p  EYPFs i

& ~ ¥ & Ildentitas Pemberi Rekomendasi

wEAEL JRALH -/ BRAL W
Nama Pemberi Rekomendasi Institusi /Jabatan
Name of Referee Institution / Position Tel / email

> oSN Hos RPAL o NP [E
We' 11 contact you if we have any further questions

72 B < # % Tanda Tangan pemberi rekomendasi
/ Referee’ s Signature:
p ¥ Tanggal / Date:

12 -


https://www.duniadosen.com/contoh-surat-rekomendasi-tokoh-masyarakat/#3_Surat_Rekomendasi_Karakter
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Chienkuo Technology University

EERRy
&, 2
o
(&

o vind

= 2
CHrETREMS REE
Surat jaminan keuangan bagi pelamar yang mengajukan pendaftaran sekolah

[*4# Attachment 9]

(ﬁﬁg\ag){ﬁpa 2t ¥ ;%—& tE S X, ;ﬁ‘l’ﬁ,i j&jﬁ’?géi’lg‘;} 4 mm %— ]
untuk sumber keuangan non-pribadi, bukti kekerabatan harus dilampirkan dan
Surat jaminan keuangan bagi pelamar yang mengajukan pendaftaran sekolah.

e 3L s s 2z
7 SRS TP B ERE A (giwn R 7% E_

R R CERPRE A I RA DT - B g2 2R

((Penjamin)) (Nama siswa)

(sptscengensng)
Saya, , dan pemohon, , Hubungan

, our relationship being , Menjamin seluruh biaya pendidikan dan

biaya hidup untuk Penerima Jaminan selama masa studi di Universitas Teknologi
Chienkuo

o 5%

Diajukan kepada
ERPHELF
Universitas Teknologi Chienkuo

3 A Penjamin (% % Tanda Tangan)

’;«FE*-?{ % ¥ 3+ & Hubungan pihak Penjamin dan Pemohon
[ ] # father / [ ]* #. monther / [ % % 4 4% Sibling/ [ J4e < #* grandparents
Ayah/ lbu / Saudara Kandung/ Kakek/Nenek
B 5L No. Paspor /

(ARC) No:

B %7 No. Telepon HP:

# 3 #8112 Email:

E %P ¥ Tangoal:

Month (Bulan) / Day (Tanggal) / Year (Tahun)

- 13 -
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Chienkuo Technology University

[ 44 Attachment 10]
SRR RS AL BB Y
Formulir Aplikasi Beasiswa
Chienkuo Technology University
Application Form for Scholarship for Foreign Students

: P # Year » Month p Date
Application Date
Ryt § &

Home University
LA & Sea! "

Name in Chinese Gender [ 17 Male [ ] Female
A 24 op gy # Year
Name in English Date of Birth ¥ Month p Date

R LA B 45
Passport No. Nationality
R~ F 4 HE A [ ] Recommendation Letter
Recommended. Ref}'freer
Admission Institution
;j.; # % 4« /# 5  [ONewly Admitted
Department/Grade  [The Department of /Grade
CARS I
E-mail
W % ¥ m |®3LCountry:
Address Detailed address:
mo% T % iz /Home : < #/Mobile phone :
Contact Phone No.  |# © /Others :

3§ ¢ 2 # &g £ Do you have any scholarship from other institutions? :
[ & > 357141 /Yes, please specify.
L /No

FE Y A E &7 8 ? Were you awarded this scholarship before?

(18 > E/apE’ / Yes, the time was
K / No

Jfﬁl‘f j—r ;l'(’i—;}-—r:).

Please attach the foIIowmg documents and check the boxes:

[JErEE E4mr K %»(?LL*“ < 7. )Copy of ID and Student ID(attach on next page)

L o FHP? 2 &®<2 1 &~ »Official Score Transcript in Mandarin or English

ECY A Recommendation Letter

(12 & 5 41% & 2 F4(z # 2 p )Additional supporting documents (within 4 years)

¥ 3% % %/ Signature :

PwnhpE

#(Y) (M) P (D)
ohod mGER > E RS 43 o Remark: the passport number can be omitted if the student does not own a passport

filled out by CTU

BRERPHLAFAIREL BT & LR pye: R &
RN S LR N ~ E R E

Partlal remission of tuition fee, NTD tuition fee should be paid.

S4B £% 7 5000 = Living Allowance Scholarship NTS 5,000 per month
LR E e "‘;1" Full tuition and miscellaneous fee waivers.

# pRes B £ No scholarship

Ll AR
(.

&\“3*‘\‘

EFiT a7 A &5 There are still requirements on the back, next page

- 14 -
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D B PR B

=
Chienkuo Technology University

Application Form for Scholarship

3 PR AL BE A Adhere a copy of passport hereunder:

o B TRRRETRS ML FER MR
Adhere a Copy of ARC, Alien Residence Certificate or Student ID Card (of home
university/CTU) hereunder:

AL G PAE G

Front page Rare page

- 15 -
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%ﬁw Chienkuo Technology Umver51ty

[ 44 Attachment 11]

ZRAPHAE 112F2R § EHIRELIL A7 33
Formulir Aplikasi Akomodasi
Dormitory Application Form, Chienkuo Technology University

) ] 2023 Fall Semester
Academic Year 2023-2024 ] 2024 Spring Semester

FL kAT £ 5
Department Class

¥ g5

Name Student ID No.
45| L irET 5
Gender Passport No.
G Eaa ® 45 Nationality:

Home Address Address:

FE AL T
Guardian’s Name Tel.:
REmREA &z
gontact person in 'IZ IF v

case of Emergency N

AELER

- VAR REN-FEZ R AL - TEHHEF o

= ‘“l’i%&’;é‘_?%’@'}jﬁ%i '—&4#‘$?’%§‘*’§*T5$ K pEE g
F MR LF'*FT ’ 'f\%* EY- A

EN S '/j—%%%évﬁ IR PF T A E e S R

Note:

1. The dormitory fee is to be paid at the beginning of each semester.

2. Students living in the dormitory should obey relative regulations of the Chienkuo Technology
University, regulations for students living in the dormitory, and regulations about using
facilities in the dormitory.

3. Please return this form to the dormitory after paying the dormitory fee in order to secure the

application.
% % Signature : p ¥ Date :
] =A% NTD9,500/semester
6-bed room | Utilities/air conditioning fee is not included.
AA R g
(340:%) 0= oS NTD13,850/semester
I want to apply for: 4-bed room | Utilities/air conditioning fee is not included.
( Check the box) o NTD17,500/semester
[] E-bed’;oom Utilities/air conditioning fee is not included.
The rates are determined by various dorms
I’m a Project Student | [ ] CTU will arrange the Project Students to stay at dormitories
from various dorms.

- 16 -
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Chienkuo Technology University

[ 44 Attachment 12]
m‘%g ,' V1A ? &%ﬁ%
Surat Persetujuan Orang Tua untuk memberikan wewenang kepada CTU

dalam menangani Darurat Medis
Authorization for Emergency Medical Treatment

? 4 el f—v -4 p YYYY/MM/DD
Nama Siswa Tanggal Lahir Tahun/Bulan/Tanggal
Student Name Date of Birth
AA(FA 2 A~ EEA AR TR B fRAe A A 2

FREEA DR ARIZA > T RS ) iﬁiﬁ%ﬁ%ﬁ’ﬁﬂi RENAE SE F O %?%%éﬁ%]?f%irr
AAR KA R Y T IR AR L

Saya (orang tua, wali, atau perwakilan Lukum dari siswa) telah memahami
bahwa jika anak saya (orang yang berada di bawah perwalian, atau orang yang digantikan, yang selanjutnya
disebut sebagai ""Anak'") menghadapi bahaya mendadak, Chienkuo Technology University akan mencoba untuk
memberi tahu saya atau kontak darurat yang saya cantumkan dalam Surat Permohonan 1zin untuk Perawatan
Medis Darurat dengan segera.

I (the parent, guardian, or legal representative of the student) have
understood that if my offspring (person under guardianship, or the surrogated, hereinafter referred to as the “Offspring”)
encounters immediate dangers, Chienkuo Technology Universitywill try to notify me or the following emergency
contacts prescribed by me in the Authorization immediately.

AT AT BRXBEF R AW EPRIRR AL S A LT R T & w4 anwééq-zé
FOPE o A AR 2R "’}\*Wfii& §l'ﬁkél\’|2\j\}\£j\ F A L THE

Jika Anak saya memerlukan perawatan medis darurat dan jika kontak darurat yang saya cantumkan di
atas tidak dapat menerima pemberitahuan karena alasan apa pun, dengan ini saya memberikan wewenang
penuh kepada Universitas Teknologi Chienkuo dan karyawannya untuk melakukan tindakan-tindakan
pemeriksaan medis darurat berikut ini atas nama Anak saya dan saya:

If my Offspring requires emergency medical treatment and if the emergency contact designated by me or | are
unable to receive the notice due to any causes, | hereby fully authorize Chienkuo Technology Universityand its
employee to carry out the following acts on behalf of my Offspring and I:

1. HREY- P2 fres o Untuk memberikan pertolongan pertama. / To provide first-aid.
2. BEFAIHAAILEFWAE FREL
Memberi wewenang kepada dokter untuk melakukan pemeriksaan dan perawatan medis terhadap
Anak saya.
To authorize doctors to conduct inspections and medical treatment on my Offspring.
30 HPAAFIL2FE AT FED A @1 E)w L %aﬁ?),Wr?/,%" 7o E‘:}‘%Pm
j\%;/‘ N 4%’/‘)%"1‘:”\/‘”'1-»|E]|1’—1‘]’};¢-’*'T‘ 7 o
Memberikan transportasi (baik menggunakan ambulans atau kendaraan lain) untuk Anak saya ke
tempat yang sesuai untuk perawatan medis darurat, termasuk klinik darurat rumah sakit, ruang
konsultasi atau klinik dokter, tidak terbatas pada tempat yang disebutkan di atas.
To arrange the transport (whether using ambulance or other vehicles) for my Offspring to appropriate venue
for emergency medical treatment, including the emergency clinic of hospitals, consulting room or clinic of
doctors, not limited to the abovementioned venue
A HFHPHY SERTAAMFRL S @R E RGP R M TR KA 2 ek e o
Menyetujui dokumen apa pun yang diperlukan oleh institusi medis untuk mendapatkan perawatan
medis atau operasi di institusi medis.
Regarding the relevant medical treatment or surgeries received in the medical institutions, to sign the related
documents required after being determined by any medical institutions.
iAaww&é#wﬁWm%&ﬁ*%%w4vwwﬁw AL %4ﬁ§ﬁ%Jﬁ§
Rt 2 @A ¢ A RERPHAFAE R RIPFHEPD R F & 77 55
ZFREFEI2ZFE

Dengan ini saya setuju untuk bertanggung jawab atas semua biaya yang terkait dengan perawatan akibat
kecelakaan atau cidera. Saya juga setuju bahwa baik Chienkuo Technology University maupun karyawannya
tidak akan bertanggung jawab atas tanggung jawab faktual atau hukum yang mungkin terjadi akibat kejadian
yang tidak terduga selama proses pengobatan atau perawatan medis di tempat tersebut.

'—,L .

2023-2024AcademicVer.20230726( 1 E[JFR)
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HEEIHFREXRF

Chienkuo Technology University

I hereby agree to be borne all expenses related to treating accidents and injuries. | also agree that, in the course of
seeking or providing the above medical conducts, Chienkuo Technology Universitynor its employees shall be
responsible for potential factual or legal responsibilities arising from unexpected accidents.

hrRFR B AL B kA ""’r:};, iﬂ\&-}—b_t;!f:%g_%&.gp’r :
Jika saya tidak dapat dihubungi, kontak darurat yangsaya tentukan adalah sebagai berikut:
Where | am out of contact, the emergency contacts designated by me are as follow:

he| L W % R (2T
No}U Nama Hubungan Nomor telepon seluler Nomor telepon rumah
) Name Relationship Mobile Phone Home (Office) No.
1.
2.

FRRFIA IR EPRL EFrFRFI X2 RELTFR

Selain itu, informasi berikut ini diberikan untuk memastikan keamanan tindakan medis apa pun untuk Anak
saya selama masa studi di luar negeri:

Furthermore, the following information is provided to ensure the security of any medical conducts for my Offspring
during the studying period abroad -

AR L33 SR  GREER )
Néi dung dua ra cau hoi Cé van dé gikhdng C6 (P& nghi ndi rd chi tiét van dé)
Quesiton Do you have this problem (Y/N) Details
AFL2aEdn; L.
AT R R 7 (Benar / Yes, it s, )

IApakah Anak saya memiliki penyakit jangka panjang

Whether my Offspring has long-term disease #* (Tldak ada / NO)

FEALE L Ep
IApakah ada obat khusus untuk pengobatan rutin?
Whether my Offspring has a stationary used drug

3

(Benar / Yes, itis,)
(

i
# (Tidak ada / o)
# (Tidak ada / No)
!

L]
[]
L]
[]
"}gﬁﬁ’ﬁi,&k#’ (]
[]
L]
[]

2 o

IApakah Anak saya memiliki obat yang membuatnya alergi f gBenar [ Yes, its, )

Whether my Offspring has medicine that he/she is allergic to
% (Benar / Yes, it is,)
# (Tidak ada / No)

pengenalan diri secara tertulis
Self-description
2E LG R E) RRPLENEY
Nama Pihak yang menandatangani Surat Kewarg;‘:‘egar ;;‘n

Perjanjian ( Silahkan tulis dengan huruf besar)
Name of the Party toe the Contract
(Please sign in block letters)

(sesuai KTP) No. KTP
National (Residential) ID
at the Residing Country

wg 2 MRFR) 45
Hubungan dengan Mahasiswa ( Status) Qudc tich
Relationship with the Student (Title) Nationality
FE T G2
No. Telepon HP Pién thoai nha &
¢ e = Mobile Phone Home No.
TR
Informasi Kontak s )
B G Hb - s gx
Contact Info . w BRI
f alamat sesuai KTP e E-mail v T

Address of the Residence

2023-2024AcademicVer.20230726( 1 E[JFR)
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# Chienkuo Technology University

AEMEAD ERPEH A FEFG DA ER 0 ARG PFF R %Jﬁ%’;ﬁfﬁf‘é * oo
Informasi tersebut akan disimpan dan dirahasiakan oleh Chienkuo Technology University, dan akan
diberikan kepada institusi medis yang terkait untuk digunakan bila diperlukan.
The information will be held and kept secret by the Chienkuo Technology University, and will be provided to
relevant medical institution for usage when necessary.

AEEEBRApD RIZEB  LHTER -
Formulir ini diisi sesuai dengan kesadaran diri sendiri atas dasar kejujuran.
The form is filled according to one’s free will on the basis of truth.

FOTHEL MG > EAREE TR LA B A W EIIEL T o
Harap menandatangani setelah mengisi formulir dan menyerahkannya kepada petugas penyelenggara
di Pusat Layanan Mahasiswa Luar Negeri, Kantor Urusan Internasional.
Please sign after completing the form and deliver to the organizing officer at the Overseas Students Service
Center, Office of International Affairs.

NIRFEIPRFIABE NI PRI ARETFT kI RARRI PRI INE
I TISTEEL) [T IS S TS PR ’

Jika terdapat perbedaan antara versi bahasa Mandarin dan versi terjemahan, versi bahasa Mandarin
yang berlaku. Bahasa Mandarin adalah bahasa umum di Taiwan; oleh karena itu, Universitas hanya
menerima Surat Izin versi bahasa Mandarin sebagai Surat Izin resmi untuk Perawatan Medis
Darurat, Surat Izin dalam bahasa lain hanya untuk referensi.

Shall there be any discrepancy between the Chinese version and translated versions, the Chinese version
shall prevail. Chinese is the common language of Taiwan; therefore, the University only accepts the Chinese
version of the Authorization as the official Authorization for Emergency Medical Treatment, Authorizations
in other languages are for  reference only.

ERPLE

Chienkuo Technology University

Pai hoc khoa hoc va cong nghé Kién Québc

B oh 150094 550 A E AR LB

Address: No. 1, Chieh Shou N. Rd.,50094 Changhua, Taiwan, R.O.C.

TEL : +886-47111111 #1721~1729 | +886-47116392 |E-mail: oia@ctu.edu.tw

* 3 2

(Signing / Tanggal penulisan) :

£ (Year / Tahun) ¥ (Mouth / Bulan) p (Day / Tanggal)

2023-2024AcademicVer.20230726( 1 E[JFR)
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BT & FHIXR P

% Chienkuo Technology University

KB E A H i EERR Comments  (filled out by CTU)

Name of Applicant:

CES 1 FX R

¢ W~ § Year [ ISpring Semester [ ]Fall Semester

R & rui B
@ AR ALEY > 2 FATE AL (R FEFRRIER D)

B 55— 55340345 dpF/E 8 TOCFL Level2 35 i 4 il > % = H‘;%é’éﬂ'ﬁﬁ%ﬁw%%?ﬁ
HAL o AP 0 T8

[l sl 540D 4 ABEL? 2 A H 2 REP BEFL AR EFFRP LA~ e
5 ’%fﬁx*’ﬁ‘ﬂf»—#ﬁ,k?f&%fﬁ%n BB o

[ledl~skvag s s LWangd 242 A@a3P F2 £ X (FORMS) > xR0 » F 3 1284 -

(i 22 g g2 2 S48 5 BT 5 6 57 ’ﬁ%’*uviawi}iﬁ-‘ﬁ FEF R B TR A
Jadd FEHE I ERCERHEBUAE CCERA)F 2P e A E Y fg—iﬁp’!v i, E'fi—ﬁ-pl,jb:z\,L
Boasp Ao A o

15474 % & T
Qualified for freshman scholarship APE Hizig.

R Pk 3 A
Oplnlon of Referees:

SO%F ASEFFLSRAREBNEREF 497 BFgetizd 8 H2)

~

LR -

B 5! Bachelor’s E B (T B - = )I“;é R 5 g3 ET ik
o % - & B & i 8 TOCFLA2
A~ kAT

[12+14% Oaprs e
[]%%Wﬂlﬁi []: A1
[] ## Others/ Specify :

SO%H AP L S5 R TR

PR

3
@ R
vy,

~

iH

EX2 i+ L
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@BERHXKF

Chienkuo Technology University

FAEEBNI+4 2§ FF

tuition fee standard charge of the "1+4 Years Program", International Foundation Program

FHEP RGP
Payment Detail (NTD per semester)
- 31%3

R L g 3n 144 & £
ES RIS SN o s second to fifth %
tuition fee standard charge | o eaT o1 Semester year per NOTE
of the "1+4 Years Program" St dy ph semester Catatan
Biaya standar untuk biaya andar tahun pertama | Tahun 2 hingga
A " per semester Tahun 5
pendidikan program "1+4 Biaya kuliah
Tahun™. dan biaya per
semester
1st 2nd 3rd~10th
semester semester semester
7 e g (o 5o R AL
Tuition & Miscellaneous Fee / NT1 § =~ /Bantuan
1.| Biaya Kuliaha@and) 17,000 27,000 54,220 pengurangan biaya studi dan
lain-lain sebesar NTD1 puluh
ribu untuk semester pertama
ENE Acc(:'\?mzrgodation Fees RS AR
(4-bed room) (Notez- Biaya akan dikenakan
2 Biaya standar Tempat 13,850 13,850 0 ber):jasarkanjenis kamar yang
tingga] (Cawtanz-3) sebenarnya
%% % Insurance (Now4-5 3455 4otsEp
3.| Biaya Asuransi Pelajar 3,000 4,956 4,956 Catatan4-5, Seperti yang
(Catatans-5) dijelaskan di belakang

B T TS
Biaya per semester akan
dikenakan sesuai dengan

T % % Asuransi
4, Keselamatan Mahasiswa 630 630 630
Student Insurance

situasi aktual
TR R D W G R R
Internet  User Fee & Biaya per semester akan
S. Computer Internship fees 1,080 1,080 1,080 dikenakan sesuai dengan
Biaya Komputer dan Internet situasi aktual
ARG s 1 E
E g 7% ARC Setiap kali mengajukan kartu
6. Masa berlaku 1 Tahun 1,000 0 1,000 izin tinggal, masa berlakunya

selama satu tahun

LI

1 ¥ 3F ¥ % work permit

74 (Option) Note6) - : 0 100 100 Periode berlaku dokumen
(Gption) Izin Kerja terbatas pada satu semester
T RE IR AR A
. AmQUUt per semester NT$36,560 | NT$47.616 | NT$61.986 B!aya per semes’eer akan
Estimasi biaya per semester dikenakan sesuai dengan

situasi aktual

% 31/Note: = & iz § »2 ki 7 actual amount depends on items to be paid.

O%-#5%- 5 a:'g;t 18 AT B B4 R %?ka" TWD10, 000 » £ 32 % & & 2 5 TWD17, 000
¥ - EEZHARER IfiE'JaV # Bl % ZEI« FoE P EHE L 50%
Tuition and Miscellaneous in the 1st semeslfer for qualified international degree students is NT$ 17,000 (including
intensive Chinese courses fee).
At the end of the first year of Mandarin courses, those who reach the B1 level of TOCFL can get a 50% tuition and
miscellaneous fees waiver for the first semester of the second year.

QFfRFFRRLEPG L
CTU arranges accommodation according to the actual situation.

@iBg* 2 2R 2B kR ¥
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E RN F

Chienkuo Technology University

The accommodation fee does not include winter and summer vacations, and water and electricity fees.

@ RELFRFG(FLa B FRFG)D- FHATSH 3,000 ~(F B2 500~ 126 B2 HE
International Student Health Insurance (If students do not have their own coverage for the first six
months) =» NTD3,000/per semester (per month NTD500, If students do not have their own coverage for the
first six months)

@23@FE(CELEE2 B B4)D- BEHAT5M 4,956 ~(F 2 375% 826 %)

National Health Insurance (starting from the sixth month of the enrollment) =» NT$4,956/per semester
(NTS 826/ per month)

OFFALBIFS »BELETHE > T 1 ivE FREIEETT EFIF(FH A2 F)
Students of the division of International Foundation can apply for a work permit after entering Taiwan and obtain a
resident certificate. If they obtain a work permit, they can work and study legally (up to 20 hours per week).

» Tuition Fee:
According to the Regulations of the scholarship for international students of CTU.
» Accommodation Fees:
The dormitory fees are about TWD17,500 for 2-bed room (outside school), TWD13, 850 for 4-bed room
and TWD9, 500 for 6-bed room per semester.
Water / Electricity will be charged separately according to consumption.
» Living Cost:
Basic cost of living is about NT$7,000 to NT$9, 000 (approx. US$ 260~333 per month. )

» Free airport pickup provided for first arrival in Taiwan.
S
= 1

Ver. Indonesian Ver. Vietnamese

LSy
&

%3/ Catatan

O%- &% - FPhEFL e L& ey TWDL0,000 » Fed i ts = TWDIT, 000
- EEFYALER ERIFEBlE O VEFTS - 2 BHERTRL H0%

Tahun Pertama Pelajaran Bahasa Mandarin selesai, Tes Mandarin (TOCFL) mencapai Bl, mendapat
tahun kedua semester pertama biaya kuliah potongan 50%

@OF kG ERERF L
Sekolahan akan mengatur sesuai situasi tempat tinggal

@LzFp*? g FrEBEkTE I
Biaya tempat tinggal tidak termasuk liburan musim dingin dan musim panas , biaya listrik
air akan di hitung lagi.

@O RF L Foh e (FL02 60 FREG)D- FHATC W 3000 A (5% 500~ 6B 8)

Biaya asuransi kesehatan mahasiswa asing (jika dalam enam bulan sebelumnya belum memiliki
kualifikasi asuransi kesehatan nasional), adalah NT$3.000 per semester (NT$500 per bulan, untuk enam
bulan).

@22EE(rFE52 B2 B4)Dd- BYFTLH 4,056 ~(F 2 37505 826 ~) o
Biaya asuransi kesehatan nasional (dimulai dari bulan keenam setelah masuk), adalah NT$4.956 per
semester (NT$826 per bulan).

OEFFLBNED »BEEFLETHES > VY F21TH FERELFRETY LE1H(FX 222 [ pF)
Pelajar Kursus Bahasa Mandarin masuk dan mendapat ARC , dapat mengurus surat Ijin Kerja,
jika telah mendapat Surat ijin Kerja maka dapat resmi bekerja( Setiap Minggu di batasi
20 Jam).

@ EERIA A TSR TE4E Chienkuo Technology University tidak mewakili Lembaga

merekrut penerimaan pendaftaran siswa

@ A4 A EE 5 Email £ 285 Silakan email dokumen aplikasi penerimaan langsung

ke sekolah : oia-register@ctu.edu.tw / ctuoia.register@gmail.com

@ 744555 Informasi Aplikasi : oia@ctu.edu.tw
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@ =LK F

Chienkuo Technology University

F o~ WL g4 kor-1 425 fx List of programs / International Foundation Program,
1+4years Preparatory Mandarin Course
Departemen dan Program Penerimaan Mahasiswa Internasional

MG Y 2 R AE L
The language of this course is mainly Chinese, English is used as a supplementing language.

/ Bahasa pengantar di kampus kami adalah bahasa Mandarin dengan Bahasa Inggris sebagai
bahasa tambahan.

AT
Admission Quota

F w2 B g 2R EIT A 22 A R : .
B B 0f ¥R R L0 AR g 4k A kuota penerimaan mahasiswa

e International Foundation Program,

=
College 1+4years Preparatory Mandarin Course R 4 mah%aéi‘swa
Departemen dan Program Penerimaan Mahasiswa keturunan

Mahasiswa Internasional Internasional | Tionghoa yang

belajar di Taiwan

1 42,4 Teknik Mesin
Department of Mechanical Engineering
#1425 Teknik Elektro

125 [ . . .
Department of Electrical Engineerin
College of G%eplat ent of Elect cal Engineering 70 * 30 4
o T+ 142,% Elektronika
Engineering : L
Department of Electronic Engineering
Fakultas 3753 1 4 & Teknik Sipil
Teknik !

Department of Civil Engineering

J.% % Jurusan Pariwisata 70 & 30 4
Department of Tourism

MIL1E T8 12p KV FPETRFE B0 534100 #4F > 4 K (2 )F % 1112302190L5% 5 112# 7

126p &% (x) F 51122302165K% 3 4734 @k 2100 % -

On July 12, 2022 & July 26, 2023 the Ministry of Education has approved the number of 200

students in the International Foundation Program, No. 1112302190L and No. 1122302165K.

X OrFER I MNFEr0 18p ~ FEFFI20 P 4§
Enrollment time: September 18th for autumn class ; Middle of February for Spring Calss

Waktu Masuk: Kelas Musim Gugur 18 September > Kelas Musim Semi Pertengahan

Februari
W O BEEIFIFTL4-68
Length of study: 4~6 years for bachelor’s degree
Durasi Studi: 4-6 tahun untuk program sarjana
X OEERBELS I AFLEARUELZINBE L FREE SR EZL ATRE

Credits required for graduation: 128 credits required for graduation The actual number of credits

for each special class varies according to the regulations of each department.

Kredit yang Diperlukan untuk Lulus: 128 kredit untuk program sarjana, persyaratan

kredit yang sebenarnya dapat bervariasi tergantung pada departemen spesifik

MO IR ARALRL AL TE A RSEARIE L T pBEL P

Applicants should directly register with CTU’s official cooperation units in various countries

or directly through CTU, and do not use other unfamiliar organizations.

Pelamar harus mendaftar melalui institusi mitra resmi kami di setiap negara atau

langsung melalui sekolah kami, dan tidak boleh mendaftar melalui saluran lain.
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FROM

(Full Name in Chinese)

(First name / given name) (Last name/Surename)

(Full Name in English)
(Address)

TO: ZRAH A EREE T2 ik K
50094 Fo0v0 AEMR ] B
ﬂ:?i;‘%**
Office of International Affairs
Chienkuo Technology University
No.1 Chieh-shou N. Rd.,

Changhua City,
Taiwan, R.O.C.

AR LR R
(7 ¢y RaEx i ¥ “"‘* 2i# & ~ DHL & FedEX % E-ifPR3%)

Please attach this appllcatlon cover sheet to the outside of the envelope containing your application 02023 FALL SEMESTER

package, and send by registered mail or courier. (DHL or FedEXx service is recommended for 02024 SPRING SEMESTER
application packages mailed from overseas.)
3 1 check el R B 13 3R 144 AR 8 AT
1+4 Bachelor Degree | 1 i? 3 College of Engineering & 55 77/HE 5 PLEASE DO NOT WRITE IN THIS SECTION
L] # # 1 42 Department of Electrical Engineering (For Office Use Only)
[ ] = <+ 1 4% Department of Electronic Engineering
[ ] 1 4 1 4% Department of Civil Engineering
[ ] T ¥ 1 4z Department of Electr Engineering s UEHEE:
[ ] Bk % Department of Tourism -
i %342 Regular Program w#EANR_ 0 FEEHE
< B3R Bachelor Degree Program:
P 5er Master Degree Program: O5E OfffFseR H___ BB
1% 55 e-mail: oia@ctu.edu.tw




* B KR
CTU Network Registration System

https://apl4.ctu.edu.tw/Foreign.Student/login

=25 -


https://ap14.ctu.edu.tw/Foreign.Student/login
https://ap14.ctu.edu.tw/Foreign.Student/login

